Arkusz danych technicznych

HANDSCHUHE >>

Artykut: 2360 [

Model: Rekawice Chemoodporne NITRIL
Rekawice Typu A

Chemoodporne:

Rozmiary: S, M, L, XL, XXL, 3XL

Szczegbtowe informacje o wymiarach i masach produktéw znajduja sie ponizej (tabela).
Kolor: zielony

Materiat: Nitryl, welurowane (flokowane bawetng)
Grubosé: 0,382 mm (ok.)

Pakowanie: 144 para / karton

opakowanie 12 pary w pakiecie
wewnetrzne:

Szczegdty dotyczace opakowania patrz ponizej (tabela).

Instrukcje prania:

AR R YW

SO0 kategoria: SOl kat. Il - obejmuje ryzyko, ktére moze mie¢ powazne
konsekwencje, jak Smierc¢ lub nieodwracalny uszczerbek na zdrowiu,
wedtug rozporzadzenia o SOI (UE) 2016/425, aneks |
(zapis w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej)

Standard:
EN 420:2003+A1:2009 - Rekawice ochronne - Wymagania ogdlne

EN 388:2016 - Ochrona przed zagrozeniami mechanicznymi
Odpornos¢ na Scieranie 4
Odpornos¢ na przeciecie (test Coupe) 1
Odpornos$¢ na rozrywanie 0
1
X

Odpornos¢ na przedziurawienie
Odpornos¢ na przeciecie (TDM) wg EN ISO 13997:1999

EN 13594:2015 - Ochrona przeciwudarowa
Badanie: X

EN 374-1: 2016 RekaW|ce ochronne chronlace przed nlebezolecznvml substanC|am| chemlcznvml i

Typu A Substancja chemiczna: EN 374-4:2013 Klasa
Metanol (A) 59,3% 2
n-Heptan ()) 27,4% 6
40% Wodorotlenek sodu (K) -14,4% 6
96% Kwas siarkowy (L) 60,9% 3
25% Woda amoniakalna (O) 11,1% 5
37% Formaldehyd (T) 11,7% 6

EN 74- 21 - Rekawi

mhmlznml

hri nne prz |Wn| 2|

znym tan

twarzanych przez mikri nizm
Ochrona przed bakteriami i grzybami: przeszty

Ochrona przed wirusami: nie testowany

EGV 1935:2004 - Rozporzadzenia (WE) Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 pazdziernika 2004 r. w
sprawie matenalow i wyrobéw Drzeznaczonvch do kontaktu z sznosaa oraz uchvlalace dvrektvwv

Zmiany)
I Wyjasnienie:  Z tego powodu rekawice jednorazowego uzytku mozna stosowac bez zastrzezen w
przemysle spozywczym do przygotowywania i obrébki zywnosci. Od strony
Q f niezadrukowanych powierzchni rekawice moga mie¢ krétkotrwaty i bezposredni kontakt z
suchymi, wodnymi, kwasnymi i alkoholowymi produktami spozywczymi oraz przetworami
mlecznymi.

(X = nie testowane)

Bardziej szczegétowe informacje na temat standard mozna znalez¢ na kolejnych stronach.

© BIG Arbeitsschutz GmbH
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HANODSCHUHE >>

Ekwipunek:

Nitryl, welurowane (flokowane bawetng), profil siatkowy na powierzchni chwytnej, bardzo dtugie wykonanie (ok. 32 cm), nadaje sie do krétkotrwatego i
bezposredniego kontaktu z zywnoscig zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1935/2004, grubo$¢ materiatu: ok. 15 (= 0,380 mm)

Cechy:
Przyjemna w noszeniu, duza trwatos$¢ dzieki welurowaniu. Duza elastycznos¢ i odpornos$¢ na dziatanie cieczy, olejéw i chemikaliéw (patrz informacje
producenta). Doskonata chwytnos¢ na mokro i sucho dzieki profilowi siatkowemu. Certyfikowana przydatnosé do kontaktu z zywnoscia.

Przeznaczenie, obszary stosowania i ocena ryzyka:

Mozliwos¢ stosowania do prac ogdlnych o wysokim ryzyku oraz do kontaktu z ptynami, zywnos$¢ i chemikaliami w ramach okreslonej klasyfikacji,
farbami, lakierami, olejami, benzyng, np. w rzemiosle, budownictwie, przemysle chemicznym, przemysle farmaceutycznym, przemysle spozywczym,
przemysle rybnym, rolnictwie, w administrowaniu obiektami

Rekawice te spetniaja wymagania podanych norm technicznych. Zaleca sie, aby rzeczywiste warunki stosowania nie mogty by¢ symulowane, a
wytacznie do uzytkownika nalezata decyzja, czy rekawice nadajg sie lub nie do planowanego zastosowania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uzytkowanie produktu w sposéb niezgodny z przeznaczeniem. Przed rozpoczeciem jego uzytkowania nalezy zatem przeprowadzi¢ ocene ryzyka
resztkowego celem ustalenia przydatnosci tych rekawic do przewidzianego zastosowania.

Zwracac¢ uwage na nadrukowane piktogramy i stopnie odpornosci.

Srodki bezpieczenstwa podczas uzytkowania:

- Do manipulowania substancjami chemicznymi nalezy stosowac wytgcznie rekawice opatrzone piktogramem chemicznym.

- Nalezy upewnic sie, czy wybrane rekawice ochronne sg odporne na dziatanie stosowanych substancji chemicznych.

- Nie stosowac tych rekawic do ochrony przed zgbkowanymi krawedziami lub ostrzami badz otwartym ogniem.

- Jesli rekawice ochronne sg niezbedne do zastosowan w wysokich temperaturach, nalezy upewnic sie, czy spetniajg one norme EN407 i zostaty
przetestowane zgodnie z jej wymogami.
Nie nalezy nosi¢ rekawic w poblizu ruchomych czesci maszyn.
Przed uzyciem rekawic nalezy je doktadnie sprawdzi¢ celem wyeliminowania wad i brakéw.
Zwraca¢ uwage na fakt, ze rekawice te nie zapewniajg ochrony przed przedziurawieniem przez ostro zakohczone przedmioty, np. igty
strzykawek.
Nie nalezy uzywa¢ rekawic uszkodzonych, zuzytych, zabrudzonych lub zattuszczonych dowolng substancja (réwniez od wewnatrz) ze wzgledu na
ryzyko podraznienia lub zapalenia skéry. W razie wystapienia tych zjawisk nalezy zasiegna¢ opinii lekarza ogdlnego lub dermatologa.

EN 420:2003+A1:2009 - Rekawice ochronne - Wymagania ogdlne i metody badan

EN 388:2016 - Rekawice ochronne, zabezpieczajace przed urazami mechanicznymi:

Rekawice ochronne, zabezpieczajace przed urazami mechanicznymi musza uzyskaé przynajmniej poziom odpornosci 1 lub A w wyniku badania
odpornosci na przeciecie wg EN ISO 13997:1999, z uwzglednieniem przynajmniej jednej z cech (odpornos¢ na Scieranie, przeciecie, rozrywanie i
przedziurawienie).

Odpornos¢ na $cieranie: Liczba cykli, niezbednych do przetarcia testowanej rekawicy ochronne;.

Odpornos¢ na przeciecie: Liczba cykli testowych, wykonywanych ze statg predkoscia, podczas ktérych prébka ulega przecieciu.
Odpornos¢ na rozrywanie: Sita niezbedna do catkowitego rozerwania nacietej prébki.

Odpornos¢ na przedziurawienie: Sita niezbedna do przedziurawienia prébki przy uzyciu znormalizowanego ostro zakohczonego narzedzia

probierczego.

EN 388:2016

Iﬂ= Kryteria oceny Ocena Artykut 2360

—_— A = Odpornos¢ na sScieranie 0-4 4
B = Odpornos$¢ na przeciecie (test Coupe) 0-5 1

4101X C = Odpornos¢ na rozrywanie 0-4 0
D = Odpornos¢ na przedziurawienie 0-4 1
E = Odpornos$¢ na przeciecie (TDM) wg EN ISO 13997:1999 A-F X
F = Badanie odpornosci udarowej wg EN 13594:2015 P X
Im wyzsza cyfra, tym lepszy wynik badania. X oznacza ,niebadane”. P oznacza ,wynik pozytywny”
Badanie 1 2 3 4 5
A = Odpornosc¢ na Scieranie (liczba cykli $cierania) 100 500 2000 8000 -
B = Odpornos$¢ na przeciecie (indeks) - test Coupe 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
C = Odpornosc¢ na rozrywanie (N) 10 25 50 75 -
D = Odpornos¢ na przedziurawienie (N) 20 60 100 150 -
Badanie A B C D E F
E = Odpornos¢ na przeciecie wg EN 1ISO 13997:1999 (N) 2 5 10 15 22 30
Artykul 2360
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EN 13594:2015 - Ochrona przeciwudarowa:

Nalezy przetestowaé kazdy obszar podlegajacy ochronie przeciwudarowej. W oparciu o metode badan (wymiary prébki) nie mozna przetestowac
ochrony przeciwudarowej palcéw. Rekawice ochronne, zabezpieczajace przed urazami mechanicznymi powinny by¢ zaprojektowane i wykonane w
sposéb zapewniajacy ttumienie uderzen (np. posiada¢ ochrone kostek, grzbietéw i wewnetrznych czesci dtoni). Rekawice tego typu muszg spetniac
wymagania klasy ochrony 1 wg EN 13594:2015.

W przypadku wystapienia zjawiska przytepienia podczas badania odpornosci na przeciecie (B), wyniki testu Coupe nalezy traktowac jako wskazdéwke,
natomiast wynik badania odpornosci na przeciecie TDM (E) stanowi punkt odniesienia w kategorii odpornosci.

OSTRZEZENIE:

W przypadku rekawic sktadajacych sie z dwéch lub wiekszej liczby warstw, ogdlna klasyfikacja niekoniecznie odzwierciedla odpornosc
warstwy zewnetrznej.

Rekawice posiadajace odpornos¢ na czynniki mechaniczne, ktére w odniesieniu do sity rozrywajacej (C) osiagaja i wykazuja odpornos¢
klasy 1 lub wyzszej, nie moga by¢ noszone w przypadkach wystepowania ryzyka pochwycenia przez ruchome czesci maszyny.

Testy odnosza sie do dtoni rekawic.

Rekawice chroniace przed niebezpiecznymi substancjami chemicznymi i mikroorganizmami:

EN ISO 374-1:2016, czes¢ 1: Terminologia i wymogi dot. odpornosci na zagrozenia chemiczne

EN 374-2:2014, czes¢ 2: Okreslanie odpornosci na penetracje

EN 374-4:2013, czesc 4: Okreslanie odpornosci na degradacje pod wptywem substancji chemicznych

EN ISO 374-5:2016, czesc¢ 5: Terminologia i wymogi dot. odpornosci na dziatanie mikroorganizméw

EN 16523-1:2015, czes¢ 1: Okreslanie odpornosci materiatéw na permeacje substancji chemicznych - czes¢ 1: Permeacja

ciektych substancji chemicznych na skutek dtugotrwatego kontaktu

Terminologia:

Degradacja: Szkodliwa zmiana jednej lub wiekszej liczby cech materiatu, z ktérego wykonane sg rekawice na skutek kontaktu z substancja
chemiczna. Komentarz do terminu: Oznakami degradacji moga by¢: ztuszczenie, specznienie, rozpuszczenie, utrata
elastycznosci, przebarwienie, zmiana wymiaréw, wygladu, stwardnienie badZ zmiekczenie itp.

Penetracja: Przenikanie substancji chemicznej przez materiaty, szwy, otwory po igtach lub inne wady materiatu, z ktérego wykonane sg
rekawice, na poziomie niemolekularnym.

Permeacja: Proces przenikania substancji chemicznej przez materiat, z ktérego wykonane sg rekawice, na poziomie molekularnym.

Komentarz do terminu: Permeacja obejmuje: absorpcje molekut substancji chemicznej przez (zewnetrzng) powierzchnie
materiatu, stykajaca sie z substancjg chemiczna; dyfuzje molekut wchionietych przez materiat; desorpcje molekut przez
przeciwlegta (wewnetrzng) powierzchnie materiatu.

Odpornosc¢ na penetracje EN 374-2:2014:

Artykut Wynik artykut 2360
Badanie przenikalnosci powietrza wynik pozytywny
Badanie przenikalnosci cieczy nie testowany

Odpornos¢ na penetracje EN 374-2:2014 Dopuszczalna granica jakosci (AQL):

Stopien Dopuszczalna granica jakosci (AQL) Poziom badania Artykut 2360
odpornosci
3 < 0,65 Gl AQL = 0,65
2 <1,50 Gl
1 < 4,00 S4

Odpornosc¢ na degradacje EN 374-4:2013:

Litera oznaczenia | Probiercza substancja CAS-RN Klasa Art. 2360
chemiczna
A Metanol 67-56-1 Alkohol prosty nieznaczny obrzek, 59.3%
J n-Heptan 142-82-5 Weglowodor alifatyczny nieznaczny obrzek, 27.4%
K Wodorotlenek sodu 40% 1310-73-2 Zasada nieorganiczna bez zmian, 14.4%
L Kwas siarkowy 96% 7664-93-9 Kwas nieorganiczny o wtasciwosciach silny obrzek i przebarwienia,
utleniajgcych 60.9%
(0] Woda amoniakalna 25% 1336-21-6 Zasada organiczna nieznaczny obrzek, 11.1%
T Formaldehyd 37% 50-00-0 Aldehyd obrzek, 11.7%

Odpornos¢ materiatéw na przenikanie substancji chemicznych EN 1SO 374-1:2016:
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Czas przenikania na wylot min Poziom efektywnosci w odniesieniu do przenikania

> 10 1

> 30

> 60

> 120

> 240

ol ~lwlN

> 480

Rekawice chroniace przed substancjami chemicznymi podzielono wg odpornosci na permeacje na trzy typy:

- Typ A: Odpornos¢ na permeacje musi odpowiada¢ przynajmniej stopniowi 2 odpornosci na dziatanie nie mniej niz szesciu substancji
chemicznych wg ponizszej tabeli.
Typ B: Odpornos¢ na permeacje musi odpowiada¢ przynajmniej stopniowi 2 odpornosci na dziatanie nie mniej niz trzech substancji chemicznych
wg ponizszej tabeli.
Typ C: Odpornos¢ na permeacje musi odpowiadaé przynajmniej stopniowi 1 odpornosci na dziatanie nie mniej niz jednej substancji chemicznej
wg ponizszej tabeli.

Lista probierczych substancji chemicznych:

Litera oznaczenia | Probiercza substancja CAS-RN (Klass Czas przenikania | Klasa Art.
chemiczna na wylot (min.) 2360
Art. 2360
A Metanol 67-56-1 | Alkohol prosty 40 2
B Aceton 67-64-1 |Keton
C Acetonitryl 75-05-8 | Nitryl
D Dwuchlorometan 75-09-2 |Weglowoddr chlorowany
E Dwusiarczek wegla 75-15-0 |Zwiazek organiczny zawierajacy siarke
F Toluen 108-88-3 [ Weglowoddér aromatyczny
G Dietyloamina 109-89-7 | Amina
H Tetrahydrofuran 109-99-9 | Zwigzki heterocykliczne i eteryczne
[ Octan etylu 141-78-6 | Ester
J n-Heptan 142-82-5 [ Weglowodér alifatyczny > 480 6
K Wodorotlenek sodu 40% 1310-73-2 | Zasada nieorganiczna > 480 6
L Kwas siarkowy 96% 7664-93-9 [ Kwas nieorganiczny o wtasciwosciach 85 3
utleniajgcych
M Kwas azotowy 65% 7697-37-2 | Kwas nieorganiczny o wtasciwosciach
utleniajgcych
N Kwas octowy 99% 64-19-7 | Kwas organiczny
(e} Woda amoniakalna 25% 1336-21-6 | Zasada organiczna 385 5
P Nadtlenek wodoru 30% 7722-84-1 | Nadtlenek
S Kwas fluorowodorowy 40% 7664-39-3 | Kwas nieorganiczny
T Formaldehyd 37% 50-00-0 |Aldehyd > 480 6

Oznaczenie rekawic:

Typu A:

Szes$¢ badanych substancji chemicznych musi by¢ identyfikowanych za pomocg liter podawanych ponizej piktogramu w sposéb przedstawiony ponize;j.
Jesli badanie obejmuje inne chemikalia nieznajdujace sie na liscie, informacje na temat stopni odpornosci nalezy podac w instrukcji uzytkowania.

EN ISO 374-1:2016/Typu A

@ [

AJKLOT

WSKAZOWKI OSTRZEGAWCZE:

- Niniejsza informacja nie obejmuje danych dotyczacych rzeczywistego okresu ochrony na stanowisku pracy ani nie uwzglednia
roznic pomiedzy mieszaninami a czystymi substancjami chemicznymi.

- Odpornos¢ na substancje chemiczne byta oceniana w warunkach laboratoryjnych na proébkach pobieranych wytacznie z
wewnetrznej powierzchni rak (z wyjatkiem rekawic o dtugosci 400 mm lub wiekszej - w takim przypadku testuje sie rowniez
wyktadzine) i odnosi sie wylacznie do badanych substancji chemicznych. Sytuacja moze sie rézni¢, jesli dana substancja
chemiczna jest stosowana w mieszaninie.
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- Zaleca sie sprawdzenie, czy rekawice nadaja sie do przewidzianego zastosowania, poniewaz warunki panujace na stanowisku
pracy moga odbiegac od stosowanych podczas badania typu, w zaleznosci od temperatury, tarcia i degradacji.

- Uzywane rekawice ochronne moga ze wzgledu na zmiany ich wtasciwosci fizycznych zapewnia¢ mniejsza odpornos¢ na dziatanie
niebezpiecznych substancji chemicznych. Zjawiska powstate na skutek kontaktu z substancjami chemicznymi, m.in. degradacja,
deformacja, strzepienie, przetarcia itp. moga w sposdb istotny skréci¢ rzeczywisty okres uzytkowania. W przypadku
agresywnych substancji chemicznych degradacja powinna stanowi¢ istotny czynnik uwzgledniany podczas wyboru rekawic
ochronnych o wysokiej odpornosci na chemikalia. EN 374-4:2013 Poziomy degradacji wskazuja na zmiane odpornosci rekawic po
przebiciu na badana substancje chemiczna.

- Przed przystapieniem do uzytkowania rekawic nalezy je sprawdzi¢ pod katem wszelkich wad i brakéw.

- W przypadku rekawic wielokrotnego uzycia producent powinien poda¢ istotne wskazéwki w zakresie usuwania zanieczyszczen.
Jesli brak informacji na temat usuwania zanieczyszczen, rekawice nalezy przewidzie¢ wytacznie do jednokrotnego uzycia,
zamieszczajac nastepujaca wskazowke ostrzegawcza: Przeznaczone wytacznie do jednorazowego uzytku.

Ochrona przed mikroorganizmami (bakteriami i grzybami) wg EN 1SO 374-5:2016:

Oznaczenie rekawic chroniacych przed bakteriami i grzybami:
ISO 374-5:2016

@ [l

Nie

przebadano na obecnos¢ wiruséow.

WS

KAZOWKI OSTRZEGAWCZE:

Odpornos¢ na penetracje byta oceniana w warunkach laboratoryjnych i odnosi sie wytacznie do przebadanych prébek.

Materiaty i wyroby przeznaczone do kontaktu z zywnoscia:

EN 1186-1:2002, czes¢ 1: Przewodnik doboru warunkéw i metod badania migracji globalnej

EN 1186-5:2002, czesc¢ 5: Metody badanh migracji globalnej do wodnych ptynéw modelowych z zastosowaniem komory pomiarowej
EN 1186-14:2002, czes¢ 14: Metody badan zastepczych migracji globalnej z tworzyw sztucznych

EN 13130 i CEN/TS 14234 ,,Materiaty i wyroby przeznaczone do kontaktu z zywnoscig - tworzywa sztuczne”

o

Ces gants ont été contrélés quant a leur comportement de migration selon les séries de normes EN 1186, EN 13130 et CEN/TS 14234 «
Matériaux et objets en contact avec les denrées alimentaires - Matiere plastique », état actuel.

Ils répondent aux dispositions de :

-Ola réglementation (CE) n° 1935:2004 du Parlement européen et du Conseil datant du 27 octobre 2004 concernant les matériaux et objets
destinés a entrer en contact avec des denrées alimentaires, et qui abroge les directives 80/590/CEE et 89/109/CEE, journal officiel de I’'Union
européenne L 388/4 du 13/11/2004, modifiée par I'annexe n° 5.17 de la réglementation (CE) n° 596/2009 du 18 juin 2009, journal officiel de
I’'Union européenne L 188 du 18/07/2009, article 3.

-0la loi sur les denrées alimentaires, les biens de consommation et les aliments pour animaux (loi allemande sur les produits alimentaires et les
aliments pour animaux Lebensmittel- und Futtermittelgesetzbuch - LFGB), dans la version adoptée le 3 juin 2013 (journal officiel de la
République fédérale BGBI. | p.1426), derniere modification par I'article 1 de la loi du 30 juin 2017 (BGBI. | p.2147), §§ 30 et 31.

Et ils répondent aux exigences de :

la réglementation (CE) n° 10/ 2011 de la Commission datant du 14 janvier 2011 concernant les matériaux et objets en matiére plastique
destinés a entrer en contact avec des denrées alimentaires, journal officiel de I’'Union européenne L 12/1 du 15/01/2011, modifiée en dernier
lieu par la réglementation (CE) n° 2018/213 de la Commission du 12 février 2018, journal officiel de I'Union européenne L 41/6 du 14/02/2018.

Ils sont autorisés conformément a :

la recommandation de I'institut fédéral pour I’évaluation des risques BfR XXI. Biens de consommation a base de caoutchouc naturel et de
synthese, modifiée par le communiqué 133 du journal du ministere fédéral de la santé Bundesgesundheitsblatt 22 (1979) 318, modifiée en
dernier lieu par le communiqué 220 du Bundesgesundheitsblatt 59 (2016) 1365, état au 01/07/2016, y compris le communiqué 221 du
Bundesgesundheitsblatt 61 (2018) 236.

Les gants peuvent ainsi étre utilisés sans danger dans I'industrie agroalimentaire pour la préparation et le traitement d’aliments.

La déclaration d’innocuité n° 55752 U 21 du 05.11.2021 a été délivrée par :
ISEGA

Zeppelinstr. 3-5

DE - 63741 Aschaffenburg

Niemcy

Oznaczenia umieszczone na rekawicach:

Znak handlowy, nr. modelu, rozmiar, znak CE, identyfikacja no. jednostka certyfikujgcaw, przydatnosci do zywnosci: symbol szkfa i widelca,
piktogramy, znak i, symbol producenta z datg produkcji w formacie: miesigc/rok
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| teX(or | Etykieta marki od producenta
2360 Numer artykutu od producenta
Rozmiar (przyktad)

10
@ Piktogramy z odpowiednimi numerami odpowiednich norm europejskich SOI (przyktad, w celu szczegétowej prezentacji,

patrz poprzednie strony).
1l Symbol szklanki lub widelca potwierdza, ze produkt spetnia obowigzujagce wymagania rozporzadzenia (WE) 1935:2004
Qf (wraz z pdézniejszymi zmianami) i moze by¢ stosowany do przygotowywania i obrébki zywnosci.

c E Oznakowanie CE potwierdza zgodno$¢ z wymogami Rozporzadzenia Europejskiego 2016/425.

0598 Czterocyfrowy numer Instytutu, ktéry monitoruje zapewnienia jakosci producenta. To jest dodawany do wyrobu znakiem
CE.

EE Znak i: Wskazdéwka dotyczaca informacji od producenta

M Data produkcji w formacie miesigc/rok: 00/0000

Wymiary / wagi pojedynczego przedmiotu:

rozmiar Dtugosé w cm Szerokos¢ w cm Wysokos¢é w cm Waga w gramach / para
7 32,00 11,00 0,20 60
8 32,00 11,00 0,20 66
9 33,00 11,50 0,20 72
10 33,00 11,50 0,20 80
11 34,00 11,50 0,20 88
12 35,50 12,00 0,20 102

Powyzsze wartosci sa przyblizone i moga sie nieznacznie rézni¢.

Szczegéty dotyczace opakowania (jednostka opakowania):

rozmiar kg brutto kg netto Dtugos¢ w cm Szerokos¢ w cm Wysokos¢ w cm
7 11,80 10,30 38 33 38
8 12,00 10,50 38 33 38
9 12,80 11,30 38 33 38
10 13,90 12,40 38 33 38
11 15,20 13,70 38 33 38
12 16,62 15,12 38 33 38

Powyzsze wartosci sa przyblizone i podlegaja niewielkim zmianom.

Niebezpieczne sktadniki - REACH (Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals):

Produkt wyprodukowano zgodnie z =zatacznikiem XVII europejskiego rozporzadzenia REACH 1907/2006. Nie zawiera zadnych substancji
niebezpiecznych w stezeniu wymagajacym ujawnienia.

Deklaracja zgodnosci
C€ Niniejsze rekawice ochronne stanowia element sprzetu ochrony osobistej (SOl). Znak CE potwierdza, ze produkt spetnia aktualnie
obowigzujgce wymagania rozporzgadzenia (UE) 2016/425.

Identyfikacja i wybor:

Wybodr rekawic musi by¢ dokonany zgodnie z wymogami miejsca pracy, rodzajem zagrozenia i odpowiednimi warunkami
srodowiskowymi. Pracodawca jest odpowiedzialny za wybér wiasciwego PSA. Dlatego konieczne jest sprawdzenie przydatnosci
rekawic do potrzeb potrzebnych przed uzyciem.
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Zasady przeprowadzania:

Rekawice spetniaja wymagania dotyczace bezpieczenstwa tylko wtedy, gdy ich stan nie budzi zadnych zastrzezen i sg stosowane we wiasciwy sposéb.
Przed uzyciem rekawic nalezy sprawdzi¢ ich stan pod katem wad lub uszkodzen. Jesli podczas stosowania na rekawicach pojawia sie rysy czy dziury,
rekawice nalezy natychmiast usungé. Nalezy sie upewnié, czy rekawice nie sg zbyt duze lub zbyt mate i czy dobrze pasujg. Wszelkie zmiany $rodkéw
ochrony indywidualnej sa niedozwolone. Nalezy przestrzegac instrukcji producenta i przechowywac je przez caty okres stosowania sSrodkéw ochrony
indywidualnej. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za mozliwe szkody i/lub skutki wynikajace z niewtasciwego uzytkowania.

Instrukcje prania:

AR IZ M

Nie my¢, nie wybielac i nie suszy¢ w suszarce. Nie prasowac. Profesjonalne czyszczenie na sucho i na mokro nie jest mozliwe.

Czyszczenie, konserwacja i dezynfekcja:

Zaréwno nowe, jak i uzywane rekawice, szczegdlnie po ich oczyszczeniu, nalezy przed ponownym zatozeniem poddac doktadnej kontroli pod katem
uszkodzen. W razie potrzeby ponownego uzycia rekawic nie nalezy w zadnym wypadku przechowywacd ich w stanie zabrudzenia. W razie niemoznosci
usuniecia zabrudzenia lub wystgpienia potencjalnego zagrozenia, zaleca sie ostrozne, naprzemienne zdejmowanie rekawic - najpierw prawej, a
nastepnie lewej. Nalezy wéwczas tak operowacd reka ubrang w rekawice, aby przy jej zdejmowaniu nie ubrudzi¢ gotej reki.

Przechowywanie i starzenie:

Rekawice nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu, w ciemnym, chtodnym i suchym miejscu, chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem i
trzymad z dala od Zrédet ciepta. W przypadku statego nastonecznienia lub nadmiernie wysokich temperatur okres trwatosci produktu ulega skréceniu.
Nalezy unika¢ kontaktu produktu z rozpuszczalnikami, ktére moga powodowad zmiany produktu lub jego wtasciwosci. Okres trwatosci w przypadku
wiasciwego stosowania i przechowywania wynosi z reguty do lat (patrz takze data waznosci na opakowaniu). Na opakowaniach z dozownikiem
umieszczona jest dodatkowo data produkcji (miesigc/rok).

Utylizacja:
Zuzyte rekawice moga by¢ zanieczyszczone substancjami szkodliwymi lub niebezpiecznymi dla Srodowiska. Utylizacja rekawic musi by¢ wykonywana
zgodnie z aktualnie obowigzujacymi lokalnymi przepisami prawa.

Zagrozenia dla zdrowia:

Alergie, spowodowane wtasciwym uzyciem rekawic, nie sg jeszcze znane. Jesli reakcja alergiczna nadal wystepuje, skonsultuj sie z lekarzem lub
dermatologiem.

Pierwsza pomoc:

Rekawice zanieczyszczone niebezpiecznymi materiatami nalezy usungc.

W przypadku kontaktu ze skéra: w razie wystgpienia reakcji alergicznej niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.
W przypadku kontaktu z oczami: przeptukaé oko woda. Niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Jednostka notyfikowana, odpowiedzialna za wykonanie badania typu:
SGS Fimko Oy,

Takomotie 8

FI-00380 Helsinki,

Finland

number identyfikacyjny: 0598

zgodnie z rozporzadzeniem UE 2016/425.

Jednostka notyfikowana odpowiedzialna za monitorowanie zapewnienia jakosci zwiazanej z procesem produkcyjnym
(modut D, zgodnie z zatacznikiem VIIlI do rozporzadzenia PSA (UE) 2016/425):

SGS Fimko Oy,

Takomotie 8

FI-00380 Helsinki,

Finland

number identyfikacyjny: 0598

Kompletna deklaracja zgodnosci i Informacje producenta dostepne sa w:
www.big-arbeitsschutz.de

Stworzony na 12.07.2019/ Rev. 03
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